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Resolugéo do Parlamento Europeu sobre a situagéo no Burundi
(2017/2508(RSP))

O Parlamento Europeu,

Tendo em conta as suas anteriores resolucdes sobre o Burundi, nomeadamente, as duas
tltimas resolucdes aprovadas em 9 de julho de 2015 e 17 de dezembro de 20152,

Tendo em conta o Acordo de Cotonu revisto e, em particular, o seu artigo 96.°,

Tendo em conta a Deciséo (UE) 2016/394 do Conselho, de 14 de marco de 2016, relativa
a conclusao do processo de consultas com a Republica do Burundi ao abrigo do artigo 96.°
do Acordo de Parceria entre os membros do grupo de Estados de Africa, das Caraibas e do
Pacifico (ACP), por um lado, e a Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros, por
outro?,

Tendo em conta a sua resolucéo, de 4 de outubro de 2016, sobre o futuro das relacGes
ACP-UE para além de 2020%,

Tendo em conta a resolucdo da Assembleia Parlamentar Paritaria ACP-UE, de 9 de
dezembro de 2015, sobre a situagdo no Burundi,

Tendo em conta o Acordo de Paz e Reconciliagdo de Arusha para o Burundi, de 28 de
agosto de 2000,

Tendo em conta a Constituicdo do Burundi, nomeadamente o artigo 96.°,

Tendo em conta a Carta Africana sobre a Democracia, as Elei¢des e a Governagéo,
Tendo em conta a Carta Africana dos Direitos do Homem e dos Povos,

Tendo em conta a Declaragdo Universal dos Direitos do Homem,

Tendo em conta a declaracdo da Vice-Presidente da Comissdo/Alta Representante da
Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranca (VP/AR) em nome da
Unido Europeia, de 21 de outubro de 2016, sobre a Africa do Sul e o Burundi e o Tribunal
Penal Internacional (TPI),

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2015/1755 do Conselho, de 1 de outubro de 2015,
que imp&e medidas restritivas tendo em conta a situacdo no Burundi, e a sua renovacéo
em 29 de setembro de 2016,

Tendo em conta a resolugdo da Comissao Africana dos Direitos do Homem e dos Povos,
de 4 de novembro de 2016, sobre a situacdo em matéria de direitos humanos na Republica

! Textos Aprovados, P8_TA(2015)0275.

2 Textos Aprovados, P8_TA(2015)0474.

3JO L 73 de 18.3.2016, p. 90.

4 Textos aprovados, P8_TA(2016)0371.
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do Burundi,

Tendo em conta o relatério, de 20 de setembro de 2016, da Investigacdo Independente das
Nacdes Unidas sobre o Burundi (UNIIB), elaborado nos termos da Resolugéo S-24/1 do
Conselho dos Direitos do Homem,

Tendo em conta o relatério do Alto Comisséario das Nac¢6es Unidas para os Direitos do
Homem, de 17 de junho de 2016, sobre a situacdo em matéria de direitos humanos no
Burundi,

Tendo em conta a resolugdo do Conselho dos Direitos do Homem das Nacdes Unidas, de
30 de setembro de 2016, sobre a situacdo em matéria de direitos humanos no Burundi,

Tendo em conta o relatdrio da delegacdo da Comissdo Africana dos Direitos do Homem e
dos Povos, de 17 de maio de 2016, sobre a sua missdo de informacao ao Burundi, de 7 a
13 de dezembro de 2015,

Tendo em conta a declaracgdo, de 6 de janeiro de 2017, do porta-voz do SEAE sobre a
proibicdo da Ligue Iteka no Burundi,

Tendo em conta o artigo 135.%,n.° 5, e 0 artigo 123.°, n.° 4, do seu Regimento,

. Considerando que o Burundi atravessa uma profunda crise politica, social e econémica

desde que o seu presidente, Pierre Nkurunziza, decidiu, em violagdo do Acordo de Arusha
e da Constituicdo do pais, candidatar-se a um terceiro mandato presidencial, em abril de
2015; que o presidente Nkurunziza declarou recentemente que ndo exclui a possibilidade
de rever a Constituicdo do Burundi para se poder candidatar a um possivel quarto mandato
a partir de 2020;

. Considerando que, em 19 de outubro de 2016, o Burundi notificou o TPI sobre a sua

retirada do Estatuto de Roma e do TPI, na sequéncia da decisdo do TPI no sentido de
iniciar uma investigacao preliminar sobre atos de violéncia e violag6es dos direitos
humanos no pais;

. Considerando que, em 15 de novembro de 2016, a Ligue lteka publicou um relatério, em

coautoria com a Federacdo Internacional dos Direitos do Homem (FIDH), intitulado
«Repressdo e dinamica do genocidio no Burundi», apés dois anos de investigacdo no pais,
que forneceram uma atualizacdo sobre a repressdo do Governo e as violagfes macicas dos
direitos humanos; que, algumas semanas mais tarde, a Ligue Iteka publicou igualmente
varios relatorios de investigacdo sobre os crimes mais graves cometidos pelas forcas
governamentais no Burundi: assassinios, raptos, desaparecimentos forcados, tortura,
violacgdo e detencdes em larga escala; que estes crimes se mantém com total impunidade;
que, em outubro de 2016, outras cinco organizacfes de defesa dos direitos ja tinham sido
proibidas, nomeadamente o Forum pour le renforcement de la société civile (FORSC), o
Forum pour la conscience et le développement (FOCODE), a Action chrétienne pour
I’abolition de la torture (ACAT), a Association burundaise pour la protection des droits
humains et des personnes détenues (APRODH) e a Réseau des citoyens probes (RCP);
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. Considerando que, em novembro de 2016, a FIDH comunicou mais de 1 000 mortes,

8 000 pessoas detidas por razdes politicas, 300 a 800 pessoas desaparecidas, centenas de
casos de tortura, centenas de mulheres vitimas de violéncia sexual, milhares de detencdes
arbitrarias, mais de 310 000 pessoas refugiadas nos paises vizinhos e 61 000 pessoas
deslocadas internamente; que a situacdo de seguranc¢a no Burundi constitui um risco para a
estabilidade de toda a regiao;

. Considerando que o Governo tem vindo a reforgar o seu controlo sobre os meios de
comunicacdo social e jornais independentes, havendo casos de jornalistas vitimas de
desaparecimento forcado, ameacas e ataques fisicos ou assédio judicial; que todas as
estacOes de radio independentes foram suspensas; que o Burundi ocupa o 156.° lugar entre
180 paises no Indice Mundial da Liberdade de Imprensa dos «Repdrteres sem fronteiras»;

. Considerando que, em marco de 2016, a UE encerrou as consultas nos termos do

artigo 96.° do Acordo de Cotonu e suspendeu o apoio financeiro direto & administracdo do
Burundi, concluindo que os compromissos propostos pelo Governo em termos de direitos
humanos, principios democréticos e Estado de direito ndo eram satisfatorios;

. Considerando que o sistema judicial no Burundi é profundamente corrupto e que, ndo
obstante as centenas de pessoas mortas e vitimas de tortura desde o inicio da crise, muitas
das quais por parte da policia e dos servicos de informacdo, muito poucos foram levados a
tribunal;

. Considerando que existem receios de uma «etnizacdo» da crise por parte do Governo e
que a retdrica fraturante dos funcionarios do Estado se esta a tornar uma tendéncia
comum, tal como referido também por funcionarios das Nagdes Unidas;

Considerando que, de acordo com relatdrios, membros da juventude do partido no poder,
o Imbonerakure, detém e agridem os residentes, apropriam-se dos seus bens e utilizam a
violagdo como arma; que 0s seus ataques incidem em membros da oposicéo,
nomeadamente membros das Forcas Nacionais de Libertacdo (FNL); que varios de
membros da oposicao e rivais foram mortos, detidos, espancados e torturados ao longo
dos ultimos meses;

Considerando que, em 29 de setembro de 2016, o Conselho renovou as medidas restritivas
da UE contra o Burundi, prorrogando-as até 31 de outubro de 2017; que estas medidas
consistem numa proibicdo de viajar e num congelamento de bens aplicaveis a individuos
visados cujas atividades tenham sido consideradas como estando a comprometer a
democracia ou a obstruir a busca de uma solucdo politica para a crise no Burundi;

. Considerando que prosseguem os esfor¢cos de mediacdo, com todo o apoio da Unido
Africana, da Comunidade da Africa Oriental, da UE e da ONU, a fim de promover o
didlogo entre as partes no Burundi com vista a encontrar uma solugéo pacifica e
consensual para a crise no pais;

Manifesta profunda preocupacéo face ao agravamento da situacdo politica e de seguranga
no Burundi; condena os atos de violéncia registados no Burundi desde 2015, que levaram
a morte, tortura, violéncia deliberada contra as mulheres, incluindo violagdes coletivas,
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perseguicdes e detengdes de milhares de pessoas, a deslocacdo forcada de centenas de
milhares de cidaddos do Burundi, a prisdes arbitrarias e detencdes ilegais, a violacGes da
liberdade de imprensa e de expressdo, bem como a impunidade generalizada de tais atos;
insta a realizacdo de um inquérito exaustivo independente as mortes e aos abusos e a
instauracao de processos judiciais aos autores desses atos;

Recorda as autoridades do Burundi a obrigacdo que lhes incumbe de garantir, proteger e
promover os direitos fundamentais, incluindo os direitos civis e politicos dos seus
cidaddos, como a liberdade de expresséo e a liberdade de reunido, como previsto na Carta
Africana dos Direitos do Homem e dos Povos e noutros instrumentos internacionais e
regionais em matéria de direitos humanos; recorda ao Governo do Burundi as suas
obrigacOes internacionais decorrentes do Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e
Politicos, nomeadamente no que diz respeito as liberdades fundamentais e ao Estado de
direito e ao tratamento das questdes judiciarias, nomeadamente o direito a um processo
justo e imparcial;

Manifesta profunda preocupacéo face a ado¢do pela Assembleia Nacional no Burundi, em
23 e 28 de dezembro de 2016, de dois projetos de lei que estabelecem controlos mais
rigorosos sobre as acdes das ONG nacionais e internacionais; salienta que, em 3 de janeiro
de 2017, essas leis levaram a que a Ligue Iteka fosse proibida de operar no pais; exorta as
autoridades do Burundi a reconsiderarem essa decisdo; reafirma o papel fundamental da
sociedade civil e dos ativistas dos direitos humanos numa sociedade democratica; insta as
autoridades locais a permitirem que estes operem livremente e em seguranca;

Solicita a libertagdo imediata e incondicional de todos os prisioneiros de consciéncia; insta
a UE e os Estados-Membros a redobrarem os seus esfor¢os com vista ao apoio e a
protecdo dos defensores dos direitos humanos e das organizacdes que estdo em risco no
pais;

Insta as autoridades do Burundi a procederem, sem demora, a abertura dos meios de
comunicacdo social e a permitirem que os lideres da oposi¢do no exilio regressem ao pais;

Exorta 0 Governo do Burundi a retomar a cooperacao com o Gabinete do Alto Comissario
das Nacdes Unidas para os Direitos do Homem e o Conselho dos Direitos Humanos da
ONU, bem como a conceder o acesso a pessoal do ACDH a locais de detencéo; exorta o
Governo do Burundi a respeitar e a assegurar os direitos humanos e as liberdades
fundamentais de todos, em conformidade com as suas obrigac@es internacionais;

Apoia firmemente os principios e valores democraticos, os direitos humanos e o Estado de
direito, enquanto elementos essenciais do Acordo de Parceria ACP-UE, bem como 0s
principios estabelecidos no Acordo de Arusha; exorta todas as partes a estabelecer as
condicdes necessarias para o restabelecimento da confianca e a promocao da unidade
nacional, através de um dialogo nacional inclusivo e transparente, incluindo o Governo, 0s
partidos da oposic¢éo e os representantes da sociedade civil, em conformidade com o
Acordo de Arusha e a Constituicdo do Burundi;

Regista com profunda preocupacédo que o Burundi formalizou a sua retirada do Estatuto de
Roma; relembra que o TPI € uma instituicdo fundamental que ajuda os cidaddos a obter
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justica face aos crimes mais graves, quando tal ndo é possivel a nivel nacional,

Insta 0 Conselho de Seguranca das Nacgdes Unidas e o TPI a procederem rapidamente a
uma investigacdo completa sobre as alegadas violagdes dos direitos humanos no Burundi
durante a recente crise no pais, nomeadamente o risco de genocidio no ambito da sua
jurisdicéo;

Condena a adocdo de uma nova lei sobre a criacdo de um corpo de voluntarios nacionais
que legalizaria as atividades da violenta milicia de jovens «Imbonerakure», varias vezes
acusada por organizacdes internacionais de defesa dos direitos humanos e pelas Nagdes

Unidas de graves violagdes dos direitos humanos e de operar num clima de impunidade;
solicita 0 desarmamento imediato das milicias;

Apoia a decisdo do Conselho, apds o fracasso das discuss@es iniciadas ao abrigo do
artigo 96.° do Acordo de Cotonu, de suspender o apoio financeiro direto a administracao
do Burundi, inclusivamente o apoio or¢camental, mantendo, contudo, o pleno apoio
financeiro a populacgéo e a ajuda humanitaria através de canais diretos;

Congratula-se com as sances especificas adotadas pela UE em 1 de outubro de 2015, em
consonancia com a decisdo da Unido Africana de aplicar sanc¢des especificas, incluindo
restricbes de viagem e o congelamento de bens de cidaddos do Burundi responsaveis por
violacdes dos direitos humanos e que entravam os esforcos para alcancar uma solucéo
politica para a crise; convida a UE a estender estas san¢des a todas as pessoas cujos atos
representem uma ameaca para a paz e a estabilidade na regido, ao incitarem ao 6dio e ao
violarem o Acordo de Arusha;

Manifesta preocupacao pelo facto de as crises politicas poderem conduzir a um conflito
étnico; condena a enumeragdo de pessoas na administracao e no exercito do Burundi em
funcéo das suas etnias; exorta todos as partes a respeitarem o Acordo de Arusha;

Congratula-se com a Comisséo de Inquérito das Nagdes Unidas sobre os Direitos
Humanos no Burundi, criada em novembro de 2016 a fim de investigar as violacoes e 0s
abusos dos direitos humanos no Burundi desde abril de 2015; insta as autoridades do
Burundi a cooperarem plenamente com os membros da Comissao de Inquérito;

Apoia a resolucdo do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas, de julho de 2016, que
autoriza o destacamento de uma forca de policia da ONU no Burundi, a fim de reduzir os
atos de violéncia e os abusos dos direitos humanos no pais; exorta o0 Conselho de Paz e
Seguranca da Unido Africana a enviar urgentemente uma delegacao a Bujumbura, a fim
de reunir com o presidente Nkurunziza e exercer pressao no sentido de que ponha termo
aos abusos das forcas de seguranca;

Solicita a Unido Africana, a ONU e a UE que tenham devidamente em conta a dimenséo
regional e evitem uma maior desestabilizacdo da regido; insta a VP/HR a colaborar com as
autoridades do Burundi e com todas as outras partes interessadas e a apoiar, renovar e
reforcar a credibilidade dos esfor¢os de mediagdo regionais envidados pela Comunidade
da Africa Oriental no sentido de encontrar uma solucio duradoura para a crise, que
respeite a Constituicdo, o Acordo de Arusha e o direito internacional em matéria de
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direitos humanos, através de um dialogo aberto e inclusivo;

Manifesta profunda preocupacao face ao crescente fluxo de refugiados para os paises
vizinhos e a preocupante situacdo humanitaria no Burundi; reitera o seu apoio e
solidariedade para com todas as organiza¢des humanitarias que operam no terreno, bem
como para com o0s paises de acolhimento vizinhos; insta, além disso, a UE a intensificar a
sua assisténcia na regiao;

Manifesta profunda preocupacéo face ao anuncio do presidente Nkurunziza, de 30 de
dezembro de 2016, de que estaria a ponderar candidatar-se a um quarto mandato
presidencial em 2020;

Manifesta especial apreensdo com o0s niveis dramaticos de discriminacdo contra as pessoas
LGBTI e com a sua criminaliza¢do no Burundi; solicita, por conseguinte, & Assembleia
Nacional e ao Governo do Burundi que revoguem os artigos do codigo penal que afetam
negativamente as pessoas LGBTI;

Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucdo ao Governo e ao Parlamento
do Burundi, ao Conselho ACP-UE, & Comisséo, ao Conselho, & Comunidade da Africa
Oriental e aos governos dos seus Estados-Membros, a Vice-Presidente da Comissao/Alta
Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca, as
instituicdes da Unido Africana e ao Secretario-Geral das Na¢6es Unidas.
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